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A kislődi keresztmajor* 
A m a j o r s á g egy-egy nagyb i r t ok v a g y va lamely nagyb i r tok igazga tás i , üzemvi te l i k ö z p o n t -

ja; ezenk ívü l l akóhe lykén t szo lgá lha t a g a z d á l k o d á s t v é g z ő m u n k á s o k n a k . Ál ta lában a fa lu-
tól, várostól t ávol , kü l t e rü le ten épü l t , a n a g y b i r t o k n a k azon a részén , a m e l y természet i é s köz-
lekedési a d o t t s á g a a m a j o r s á g te lepí tésére , f enn ta r t á sá ra l ega lka lmasabb . Ebből a d ó d i k , h o g y 
a z újkori m a j o r s á g o k gyak ran az e lpusz tu l t középkor i falvak he lyén jött létre. 

A Kislőd köze lében f ekvő - m a már sa jnos n e m m a j o r k é n t m ű k ö d ő - Keresz tma jo r t 
1902-ben h o z t a létre a v e s z p r é m i p ü s p ö k s é g b á r ó H o r n i g Károlv veze téséve l Veszprém m e -
g y é b e n a 8. s z á m ú főút mel le t t . „ M i n t a m a j o r n a k " szán ták , a p ü s p ö k s é g g o n d o s ép í tésze t te l 
hoz ta létre a t e lepülés t . Mindszen t i József g y a k r a n látogatta a m a j o r t p ü s p ö k s é g e ide jén . N e -
vé t a p ü s p ö k s é g által te rvezet t keresztről kapta , a m i t kö rben hét há r s fa d ísz í t . A hét fa e g y b e n a 
Hét , s zen t sége t , és a Szűzanya hét f á jda lmá t je lképezi . A hét fa a mai n a p i g létezik a m a j o r s á g 
egykor i t e rü l e t én és utal a ma jo r lakóinak va l l á sosságára . Minden v a s á r n a p és ü n n e p n a p mi-
sére jártak a g a z d á k , és csa lád tag ja ik . Római ka to l ikus va l lásúak vo l t ak , 2 ,5-3 km-t gya logo l -
tak Kis lődig a t e m p l o m b a . A m a j o r s á g közigazgatásilag is a k ö z s é g h e z ta r tozot t . 

A tanya lé t rehozása mel le t t fő érv az volt, h o g y ado t t volt az ivóvíz ellátásra egy b ő v i z ű 
forrás , az á l l a tok i ta tására p e d i g egy ásott kút szo lgá l t . Keresz tmajor n a g y o b b é p ü l e t c s o p o r -
tokból é p ü l t fel. T i zenhá rom csa lád élt a m a j o r b a n , így a t i zenhá rom családi házsor t , és p á r h u -
z a m o s u t c á c s k á k a t alkotot t . H a t - h é t ház he lyezkede t t el a két s o r b a n . Az első h á z s o r b a n két 
h á z járt a g a z d a t i s z t n e k , aki a z i n t éző segí tségével m ű k ö d t e t t e a ma jo r s ágo t . M i n d e n csa lád 
kapo t t egy „ k o n y h a k e r t e t " is, m e l y b e n a család s z á m á r a te rmel tek n ö v é n y e k e t . Al la toka t is 
t a r tha t t ak a h á z n á l , á l ta lában ser tés t , baromfi t . Ezenk ívü l egy h a t a l m a s m a g t á r állt a m a j o r -
ban . Itt t á ro l t ák a learatot t búzá t , kukor icá t . 1945 u t á n Keresz tmajor a Veszprémi P ü s p ö k s é g 
t u l a j d o n á b ó l á tke rü l t a Város lődi Ál lami G a z d a s á g „kezére" . Tevékenysége ezu tán s e m vá l to -
zott , m é g a c se lédek is a Város lőd i Állami G a z d a s á g tu l a jdonába ke rü l t ek az á l la tokkal , é p ü -
letekkel e g y ü t t . A major is m e g m a r a d t „ m i n t a m a j o r n a k " , a s z a r v a s m a r h á t csakis O l a s z o r s z á g 
részére e x p o r t á l t á k . 1989-1990-ig gyakor la t i lag m i n t á u l szolgáló m a j o r k é n t m ű k ö d ö t t e z a kis 
te lepülés , d e a Városlődi Ál lami g a z d a s á g m e g s z ű n é s é n e k f e lmerü lé sekor felszínre k e r ü l t a 
kis g a z d a s á g k i sebb-nagyobb p r o b l é m á i . E m l í t e n é m ezek közül az e g y r e n a g y o b b m é r t é k b e n 
romló ú t h á l ó z a t o t , és az orvos i e l lá tás nehézsége i t . Ezért a Város lődi Ál lami G a z d a s á g m e g -
s z ű n é s e k o r f e l számol ták a t anyá t , és az épü le t eke t szé tbon to t ták . A m a j o r egykor i l é tezésé t és 
m ű k ö d é s é t m a m á r csak a fél ig lebonto t t falak, kb . h a r m i n c éve m e g n e m metsze t t g y ü m ö l c s -
fák és a ma Kislőd községben é lő vol t keresz tmajor i lakosok b izony í t j ák . A régi Ke re sz tma jo r -
ra e m l é k e z v e a z egykor ma jo r ság i lakosok; akik Kis lődön kap tak h á z a t a ma jo r ság f e l s z á m o -
lása u tán ; u t c á j u k a t „keresz tmajor i u t ca so rkén t " emlege t ik . A m a j o r e lpusz tu l t , d e j e len leg is 
lá togat ják k i r á n d u l ó k , Kislőd, v a l a m i n t a k ö r n y e z ő te lepülések lakosai . Ez a n n a k k ö s z ö n h e t ő , 
hogy a XX. s z á z a d elején a m a j o r s á g i a k n a k ivóvize t n y ú j t ó for rás m a is m ű k ö d i k . Kislőd Köz-
ség Ö n k o r m á n y z a t a r endsze re sen g o n d o z z a a fo r r á s környékét , ezzel tökéletes k i r á n d u l ó h e -
lyet t e r e m t v e a "szórakozásra, p ihenés r e vágyó e m b e r e k n e k . Ezeket az in fo rmác ióka t egy idős , 
vol t ke re sz tma jo r i lakos hozzá ta r tozó já tó l k a p t a m , ak inek itt is s z e r e t n é m m e g k ö s z ö n n i a se-
gí tségét . 

Gazsó Beáta 

* A rovat írásai a X. Ifjúsági Honismereti Akadémián, 2005 novemberében, Székesfehérváron elhang-
zott előadások szerkesztett változatai. (Szerk.) 



Jutaspuszta major élete 
A Veszprém melletti Jutás te lepülés nevét a régebbi időkben a honfogla ló Árpád nevével 

kapcsolták össze, hiszen Jutást az ő fiaként ismerik a történészek. A régészeti ásatások az t bi-
zonyítják, hogy a honfoglalás előtti korban is lakott volt e település, i l letve ennek közvet len 
környéke. A honfogla lás kori a lapí tás után Jutás része lett a Veszprém körül fekvő nagy m e z ő -
gazdasági öveze tnek . Az 1930-as években a települést Ju taspusztának v a g y egyszerűen csak 
Jutasnak nevezték . Ebben az időben a veszprémi káp ta lan urada lma, a gazdaság , a szántóföl -
dek, legelők és az erdők bir tokosa a káptalan. A művelés t a fogadot t cselédség végezte . Az 
u rada lom élén az intéző állt, aki többnyire a gazda és két ellenőr segítségével iránvította a 
gazdá lkodás t . Bár a puszta eléggé zár t gazdasági egység volt, s emlékezte t a középkori ma jo r -
ságokra, egyes részei mégis jól e lkülöníthetők. 

Két hosszú házból állt a béresudvar. Ezek „L" a lakban állottak. Az „L"- betű másik szárá t a 
disznóólak alkot ták. A nádte tősben lakott a gazda úr, a bognár és a gépészmester . A többi la-
kást béresek lakták. A lakás egy szobából és egy „kamurábó l " állott. Közös volt a konyha és 
minden u d v a r h o z tartozott egy vízcsap. 

A másik n a g y o b b lakóegység a juhászudvar. Ez a pusz tának a dé lnyuga t i oldalán terül t el. 
Az udvar épületei „U" alakot formál tak . A cse lédházak csak belülről, az udvarró l nyí l tak. Itt 
is közös i l lemhelyek voltak az u d v a r o n és közös t r ágyadomb, ahová a szemetet is gyűj tö t ték . 

A Pálinkaház „ U " alakú épüle t tömbje győri vasú t és a Séd közötti területen helyezkedet t el. 
Cselédlakások, az ellenőri lakások, ma jd erdészlakások voltak itt. Egy lezárt vasaj tó m ö g ö t t 
volt a t u l a jdonképpen i pál inkafőző, amiről a nevét is kapta . 

A Summásházban egy-két lakás volt , melyhez „L" a lakban kapcsolódot t egy nagyobb é p ü -
letrész, ami egy n a g y barakk volt . Itt laktak aratáskor a summások . Esténként az egész p u s z -
tán hallható volt , amin t kalapálták a kaszákat és készül tek a másnap i m u n k á r a . 

A pusz ta közepén állott a keresz tdomb. Itt volt az iskola a tanítói lakással egybeépítve. Az is-
kola tűzfala dél re nézett , nem n a g y n a k m o n d h a t ó ablaka nyugat ra . A p a d o k szokásos deszka-
padok , egy-egy p a d b a n 6 gyerek ült . A tábla há romlábú állványon állott. E terem takarí tását a 
nagyobb lányok végezték. 

Jelentősek vol tak a mesterhelyiségek, a kovács- és a bognárműhelyek. Ezek mellett a magtár, a 
csíraistálló, a tejház, az ökör- tehén- és lóistálló, a juhakol, az ólak, a jégtermeló', a jégverem és a boros-
pince volt jelentős része az akkori majorságnak . 

A major környékéhez tartozott a Kis- és Nagyrét. Kisrét az á l lomás alatti terület folytatása 
volt . Gyalogút ja egy kis a lagúthoz, az alagút túlsó vége az ál lomáshoz vezetet t . A Nagyré thez 
a keleti vasúti á t járón át szép, diófasorral szegélyezett úton lehetett eljutni. A helyet régen 
„Műrét" -nek is nevezték. Külön öntözési naptára vol t . Az öntözés a csősz dolga volt. A pusz ta 
északi részén volt a Cukordomb, a nagyobb fiúk gyülekező- és játszóhelye. Rengeteg ököl és fej 
nagyságú do lomi t kő borította. A pusz ta északnyugat i oldalán volt a halastó, amit kőfallal 
megerősí tet t fö ldhányás szegélyezett . A Séd pa tak v ize töltötte fel. Ősszel lehalászták, csak a 
fiatal halak teleltek át a tóban. 

A pusz ta egyik legérdekesebb része volt az Anglia. Ez egy, alacsony d o m b o s rész, do rongfa 
kerítéssel kerítve. A jutási pusz t án valamikor jezsuita kolostor volt, t emplommal , me lynek 
romjai most is lá thatók. A kolostorhoz angolkert tar tozott , ami népnye lven „Anglia" e lneve-
zést kapot t . Itt, Angl iában nevelkedtek a kiscsikók. Szomorú sorsa lett, mer t a vasú tá l lomás 
felemésztet te . A majorhoz tar tozott m é g a Séd, a vízház, a kilátó, a gyümölcsös, Pusztaszentegy-
ház, a temető', a kü lönböző Bakterházak, Magyari-akol, a repülőtér és Ujpuszta. 

Puszta jelentős szereplői vol tak a vándorkereskedők , mivel n e m volt bolt. N y á r o n a 
d innyeárus , ősszel a szilva- és káposz taárusok . A p é k csak vasá rnap jött. Bokor, a p a p r i k á s 
gvalog érkezet t . Lovas szekérrel hoz ták az égetett , oltatlan meszet . H a t a l m a s bőröndöt cipel-
ve, gyalog érkeztek a képet á ru ló u tazók, a könyvá rus és a cserepes. 

Jutás azon majorságok egyike, me ly még ma is fennál l , jelentős lé tszámú lakossággal, n a g y 
történelmi múl t ta l . Előadásomat Eötvös Károly szavaival zárnám: „Elfelejtkezni a múl t ró l 
annyi , min t a fa és a termőtalaj köz t megszakítani az összeköttetést ." 

Kirchkesmer Bernadett 
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Gyergyókilyénfalva közbirtokosságáról 
A közbi r tokosság a valamikori földközösség késői utóda. Kialakulásának alapjául az er-

dők, legelők és szántóföldek közös használata szolgált a legrégebbi időktől fogva. Eredeti leg a 
nemesi és szabadparasz t i közös birtokokat jelentette, amelyhez a legelőkön és e rdőkön kívül 
az ingat lanokkal kapcsolatos haszonélvezeti jogok is tartoztak, min t a malom-, kocsma-, vá-
sár- stb. jog. 

A Székelyföldön csak régi szabad közbir tokosságok voltak. Itt nem alakultak ki ú rbéres 
bir tokosságok, vagyis fö ldesúr- jobbágy v iszonyon alapuló bir tokok. 

1562-ben a székely h a r m a d i k rend - a szabadparasz t ság - fe jedelmi jobbágysággá alakult , 
így jogaik megszűn tek , és a fejedelem töltötte be a hűbérúr szerepét . Mégis, az 1600-as évek 
elején kevés a székely jobbágyok száma, és igen sokan közülük tisztségviselők. A lekötött job-
bágysorban levők is megtar to t ták bir tokjogukat . Az 1626. évi összeírásban említ ik Bálint Ist-
ván kilyénfalvi lófő székelyt. Az 1743-as összeírás a Bálint-csa\ádbó\ Péter jobbágyot említi , 
akinek háza és telke volt a fa luban, valamint szántóföldek, legelők és erdők a falu ha tá rában . 
A két hektár belső telek, nyolc hektár szántó és 18 hektár kaszáló és e rdő jelentős tá rsada lmi 
megbecsülés t nyújtot t a csa ládnak. Egészen a XVIII. századig évi a d ó kifizetése mellett min-
denk inek joga volt b izonyos mennyiségű fa k ivágásához a közbir tokossági erdőkből , s tűzifá-
nak b á r m e n n y i t összegyűjthetet t a széldöntésekből . Az 1700-as évek elején megkezd ték az 
arányosí tást , az arányjogok bevezetését, vagyis a közvagyonból való részesedés kiszámításá-
nál a falu területén található birtokokat vették alapul . Bálint Péter családjának arányjoga 
18/2287 vol t (18 a család által birtokolt erdők és kaszálók hek tá rban mért területe, 2287 a falu 
közbir tokossági erdejének hektárban mért területe). 

1848 u tán megszűnt a jobbágyság. Az 1871-ben hozott közbirtokossági törvény egyesí tet te 
a közösségi vagyonoka t - erdőket , legelőket - és az úrbéri bir tokokat . A közbir tokosság a kez-
detektől fogva önálló jogi személynek számítot t . Ügyeit az időnként megválasztot t vezetőta-
nács intézte, élén az elnökkel . A vezetőtanács a közgyűlésnek volt alárendelve. Választot tak 
egy e l lenőrző bizottságot is. 

A közbir tokosságok fa lvanként alakultak meg, d e nem ritkán egy faluban ket tő is létezett, 
mivel a tagok létszáma, vagy a birtokolt terület nagysága lehetőséget adott erre. A közbirto-
kossági tagságot azok a családok kapták, akiknek házuk és legelős-erdős területük volt a falu-
ban. A tagság örökölhető volt , hozzá lehetett jutni hozományként és meg is lehetett vásárolni , 
egészen a XX. századig, amikor megszűnt a vásárlási jog. Az a rány jog nőtt, ha a család ú jabb 
földterüle teket vásárolt. 

Az a ránv jog után járó famennyiség a k i te rmelendő vágterület nagyságától függöt t . 

A közösségek maguk szerkesztettek szabályokat az erdők, legelők ésszerű kihasználásáról , 
m inden t e lkövetve a közterületek egyben való tartásáért, az elöljárók szabad megválasz tásá-
ért, a közösségi akarat érvényesítéséért . 

Legfőbb törekvésük az volt , hogy maguk dönthessenek a közbir tokosságot ér in tő főbb kér-
désekben, anékül , hogy a külső hatalmi erők, közigazgatási in tézmények beleszólási joggal 
rendel keznének . 

Az e lmúl t századokban az e rdővédelemre n e m sokat gondol tak . 1807-ben a Főkormány-
szék körkérdés t intézett a vármegyei törvényhatóságokhoz, hogy mit javasolnak az erdők vé-
delmére . Csík-, Gyergvó-, Háromszék képviselői úgy vélekedtek, hogy „az erdőt tovább kell 
irtani, mer t a fö ldművelés és az állattenyésztés elől foglalja el a helyet" . Tehát továbbra is ér-
vényben m a r a d t a szabad erdővágás , egészen 1902-ig, amikor betil tották. Ekkor kezdőd tek el 
az első újratelepítések. 

Sajátos felépí tésüknek köszönhetően a közbir tokosságok évszázadokon keresztül életké-
pesek tud t ak maradni , megte remtve tagjaik számára a v iszonylagos jólétet, az elesettek szá-
mára ped ig a talpraállás lehetőségét. Megszűnésük nem ha tékonyságuk csökkenésének kö-
ve tkezménye , a közbir tokosságokat a kommunis t a hatalom tiltotta be 1951 u tán . 
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A Gyergyói-medence és Kilyénfalva rövid bemutatása 
A gyergyói falvak a Marosba ö m l ő patakok felső, zá r t abb völgyeiben jöttek létre. Kezdet-

ben a lakosok téli szálláshelyéül szolgáltak, a nyári szálláshelyek azokon a havasi legelőkön 
vol tak, ahol tavasztól őszig a nyá jaka t legeltették. 

Kilyénfalva első í rásos emléke 1567-től való, az adó-összeírásból, ahol a Tekerőpataből ki-
vált falurészt már önál ló te lepülésként említik. Földesúr n e m volt a fa luban , csak szabad bir-
tokos családok és 5-6 jobbágycsalád. A falu jelenlegi lakossága 1173 fő. Kilyénfalva korábban 
Tekerőpatakhoz tar tozott , ezt igazolják a családnevek, amelyek legnagyobb része tekerőpata-
ki, kisebb része p e d i g újfalvi e redet re utal. 

A gyergyói emberek megte lepedésük óta szoros kapcsolatban, valósággal együtt éltek az 
erdővel . Egykor nemcsak a hegyeket , d e a medence síkját is mocsarakkal vál takozó erdőfol-
tok borították, amelyeke t mezőgazdasági lag műve lhe tővé tettek. Az egykori erdős területek-
re jellegzetes he lynevek utalnak, pl . Kőrisfenyő ma kaszáló és szántó Kilyénfalva ha tá rában , 
vagy Fenyés (fenyős), egykor fa lurész Újfaluban, ma utcanév. 

A XV.-XVI. s zázadban az erdőki termelés elsősorban a fö ldművelésre a lka lmas új területek 
szerzését szolgálta, ezér t főleg aszalással , égetéssel irtották az erdőt. A ki termelt fát helyben 
használ ták fel épí tkezésre, fűtésre, munkaeszközök készítésére. 

A gazdasági fejlődéssel vál tozot t az embereknek az erdőhöz f ű z ő d ő viszonya. A fa 
l egnagyobb részét m á r nem helyben hasznosí tot ták, h a n e m elszállították. A helyi használat ra 
szánt fát lecsúsztat ták a völgybe, i nnen szekéren, vagy szánon vitték tovább . A távolabbi vi-
dékekre a fát tutajjal szállították a Maroson, egészen Szegedig, sőt Belgrádig. A vasútvonal 
megépítésével nőt t a szállítható fa mennyisége és az ú tvonal hossza. 

A gyergyói e rdők jó minőségűek. Leginkább fenyőfából állottak, kisebb mér tékben bükkfá -
ból. Jelentős volt a tölgy, éger, hárs , fűz , juhar, szil, rakot tya, mogyoró, nyír, berkenye, nyár , 
kőris, som, vadgesz tenye , akác, jegenye, borsika, kecskerágó is. Az e r d ő ü z e m minden ágazata 
fej lődésnek indult , d e erősen ki vol t szolgáltatva a n a g y s z á m ú örmény, zs idó és szász keres-
kedőnek , akik olcsón vásárolták fel a fát. Hogy a Gyergyói -medence s ű r ű n lakott területein, 
képes volt nagyszámú lakost eltartani, az az erdőségek közbirtokossági használa tának tulaj-
don í tha tó . A gyenge minőségű szántóföldek mellett a fafeldolgozás jelentette az emberek fő 
jövedelmét . 

Sajátos színfoltot jelentettek a községek területén található, közbir tokossági tu la jdonban 
lévő kisebb-nagyobb mér tékben kiépítet t fü rdők és üdülőhe lyek , amelyek növel ték a jövedel-
meke t . Számot tevő vol t a borszéki üveggyár bevétele is. 

A közbir tokosságok faadománya i és pénzügyi segélyei főleg az egyházat , az iskolát, a tan-
személyzetet szolgál ták. Ők tar tot ták fenn a jegyző és az orvos lakását is. A híres tekerőpataki 
fúvószenekar közbir tokossági segélyből alapíttatott 1937-ben. 

A közbirtokosság a kezdetektől 1940-ig 
Kilyénfalván 1898-ban alakult m e g a közbir tokosság, a 19-es számú tö rvény alapján. Kez-

de tben 2287 katasztrál is hold erdővel rendelkezett (1 katasztrális hold = 0,57 hektár). A va-
gyon tovább növekede t t , miután a gyergyószentmiklósi közbir tokosságtól további 396 ka-
tasztrális hold e rdőt vásároltak. 

A közbir tokosság működésé t a lapszabályzat határozta meg . A helyi veze tőség öt személy-
ből állt: elnök, elnökhelyettes, pénz táros , gondnok , titkár, akiket négyéves időszakokra vá-
lasztottak. A közbir tokosságot az e lnök képviselte. Há roméves időtar tamra választották a 18 
tagból álló e l lenőrző bizottságot. A vezetőség a közgyűlésnek volt a lárendelve, annak számol t 
be tevékenységéről . 

A közbi r tokosságnak tagja volt m i n d e n olyan személy, akinek háza, legelője és erdeje volt a 
fa luban , esetleg örököl t vagy h o z o m á n y útján kapot t arányjogot , amit m e g is lehetett vásárol-
ni, egészen a XX. század elejéig. 

1898 előtt nem végez tek össze függő vágásokat , csak m i n d e n t izedik-t izenötödik fát vág ták 
ki - gyéreltek vagy szálaltak. A gyérelés idejére foga tonként lefizettek egy b izonyos összeget -
„ takszá t" - , ennek a lapján annyi fát vihetett mindenk i haza , amennyi t ki tudot t termelni . 
Csak egy szabály létezett: nem volt szabad több egymás melletti fát kivágni, azaz mezó're vágni. 
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A közbir tokossági e r d ő kitermelése a k i termelendő e rdőrész kijelölésével és a fák leszámo-
zásával kezdődöt t . Ezek után minden család kapott egy cédulát , amelyen fel volt tünte tve a 
k i t e rme lendő fák sorszáma. így mindenk i könnyen megtalálhat ta a maga fáit és hozzáfogha-
tott a ki termeléshez. A cédulák kiosztása novemberben vagv decemberben történt, így de -
cembertől márciusig mindenki kivághatta a maga fáit. Ha a kitermelésre jelölt erdőrész az 
l - e s határrészben, a falu határában volt , maga a tu la jdonos termelte ki és szállította el a fát. Ha 
a 2-es határrészben, Benesben volt, szerződöt t munkások termelték ki és szállí tották el. Ha va-
laki n e m termelte ki az arányjogára járó fát a kijelölt, hónapokban , az a következő évre hagy-
ta. 

Az arányjogok külön te lekkönyvben szerepeltek, mindegyik közbirtokossági tag sorszá-
mával . A falunak ezenkívül külön te lekkönyve volt a belsőségek, szántók, kaszálók nyilván-
tar tására. Az a rány jog eladható volt. Eladása pénzért történt , ritkán cseréltek igásállattal. Sen-
ki sem emlékszik elzálogosításra. 

Az arányjogot a család minden tagja örökölhette. Például ha 4 gyermek volt a családban, 
az arányjog négyfelé oszlott, kivéve, ha a tulajdonos névre szólóan végrendelkezet t . Házasság 
alkalmával mind a fiú, mind a leány annyi arányjogot kapot t , amennyi t a szülők akarata meg-
határozot t . Ekkor az arányjogokat át ír ták a közbir tokossági telekkönyvben a fiatalok nevére . 
Az új tu la jdonosok is tárgyalási, szavazat i és választhatósági jogot kaptak. 

Én például 46,92 hektár közbirtokossági terület felére vagyok jogosult a n a g y a p á m után , a 
kilvénfalvi Czir ják és Bálint családok örökségeként . Az arányjog másik felét nagybá tyám kap-
ta (a családban két testvér az örökös ). A 46,92 hektár közbirtokossági területet a családi tulaj-
d o n b a n levő e rdők és kaszálók a lapján határozták meg . Arányjogom tehát : 23,46/2560 
(46,92/2) = 0,009164 = 91 (2560 a jelenlegi közbirtokossági terület). 

Ha a család ú jabb területeket örököl, ú j raszámolódik az arányjog. Minden közbir tokossági 
tag annyi szavazati joggal rendelkezett , ahány arányjoga volt. Akire szavazáskor több szava-
zat jutott, bekerül t a közbir tokosság vezetőségébe. Pl. 1 - 5 hektárig = 1 szavazat i jog, 5-10 hek-
tárig = 2 szavazati jog. 

Minden t isztségviselőnek megvol t a maga külön feladatköre. Az elnök irányított , intézte 
az összes ügyes-bajos dolgot . Távollétében az alelnök helyettesítette. A pénz tá rnok az anyagi 
javakat kezelte, a jegyző a közgyűlés jegyzőkönyveit vezet te és kezelte az irattárat. A gond-
nok felelt arról, hogy a hatósági és a közbirtokossági e rdőőr az erdőre fe lvigyázzon. A falu tu-
la jdonában egykor 2-3 törzskönyvezet t , államilag nyi lvántar tot t bika és kan volt a fajfenntar-
tás elősegítésére. Ezeket a közbir tokosság kezelte, a g o n d n o k feladata volt el látásuk és a fenn-
ta r tásukhoz szükséges kezelési díjak beszedése is. A közbirtokossági t agoknak közmunká t 
volt kötelességük végezni , ez erdőtisztí tást , legelőtakarítást, tobozgyűjtést , csemeteültetést és 
az erdei utak r endben tartását jelentette. 

Évente négy-öt közgyűlést tartottak, mindig vasá rnap . Az ellenőrző bizot tság 10-15 nappa l 
előtte értesített m i n d e n tagot a gyűlés idejéről. Kihirdették a gyűlést kidobolással is, akárcsak 
a többi fontos eseményt . A közbirtokossági nagygyűléseken jelen kellett lennie hivatalból a já-
rásbírónak, az erdészeti hivatal vezetőjének és a pénzügy i ellenőrnek, meghívot tként ped ig -
beleszólási jog nélkül - a községi bírónak, kisbírónak és jegyzőnek. A közbi r tokosság vezető-
sége n e m szólhatot t bele a község ügyeinek intézésébe. A gyűléseken a legfontosabb ügyeke t 
tárgyalták meg: a vágterek felosztását, az apaállatok kiadását fedeztetésre a faluban, az e rdő-
kezelési díjakat stb. A közgyűléseken minden közbirtokossági tag részt vehetet t . 

Szükség esetén rendkívüli gyűlést hívtak össze. Az ekkor tárgyalt ügyeke t nem szavazták 
meg és nem is jegyzőkönyvezték, mivel csak tájékoztató jellegük volt, pl . a ta rvágás - teljes er-
dők ivágás - megkezdésének és befejezésének időpont ja , az apaál la tá l lományban történt vál-
tozás, a kaszálók felszabadításának időpont ja az őszi legeltetés megkezdésé re stb. 

Kilyénfalva közbir tokosságának területéből az 1871-es arányosítási tö rvény alapján n e m 
vált ki senki, mivel egyetlen tag sem rendelkezett 100 katasztrális ho ldda l . Az újfalvi Jánosi 
család azonban viszonylag olcsón arányjogokat vett a kilvénfalvi közbir tokosságtól , és ami-
kor a tu la jdon meghalad ta a 100 holdat , kérték a bir tokrész kiszakítását. Miután életbe lépet t 
az arányjog e ladását megtiltó törvény, a kérdéses területet felváltva használ ta a kilvénfalvi 
közbir tokosság és a Jánosi család. 
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A közbi r tokosság tu la jdonában levő legelős területeket a falu á l la tá l lományának legelteté-
sére haszná l t ák . AII . ha tár részben, Benesben levő legelőt bérbe ad ták . 

A közbir tokossági e rdők ki termelése száz évre érvényes üzemte rv alapján tör tént . Ennek 
keretében m i n d e n évben kijelölték a kivágásra szánt területet . A kitermelt és értékesí tet t fa-
menny i ség utáni jövedelmet az arányjog a lapján elosztották. N a g y pénzösszegeket helyeztek 
letétbe, v a g y fektettek épí tkezésekbe, közművelődés i célokra. 

Az I. v i lágháború t követően fokozódot t a közbir tokosság szerepe, a falu életében. Ez volt a 
nagy gazdaság i fel lendülés időszaka, amikor megnövekede t t a fenyőfa iránti é rdek lődés vi-
lágszerte. A kiosztott közbir tokossági pénzek nagymér tékben elősegítették a falu fejlődését. 
Pénza lapot helyeztek letétbe az egyházi adó megvál tására és az iskola fenntar tására 1946-ban. 
Az egyház i adó nagy terhet jelentett, mivel a ha ta lomvál tás u t án az állami segély e lmarad t és 
az egyház i iskolában do lgozó tanítókat az egyházközösség fizette. A közbir tokosság intézke-
dése fo ly tán a kilvénfalviak mentesül tek e teher alól. 

Megalakul t a Harmónia Hitelszövetkezet , me ly szerény, d e á l landó igénybevehető anyagi 
segítséget kínált. 

A fa lu fennállása óta sohasem fejlődött o lyan látványosan, min t 1925-1940 közöt t , amikor 
az éssze rű és hatásos közbirtokossági in tézkedések n y o m á n példaként emleget ték a 
Gyergvói -medencében. Ekkor újították fel a t emplomot és az orgonát , felépítették a díszes 
templomker í tés t . Új kántori lakás, korszerű tűzoltószertár , apaállatistálló, terményt isz t í tó ál-
lomás épü l t . Ekkor készült el az iskola folytatásában a kul túr terem és két közkuta t fú r t ak . Eb-
ben az i dőben Kilyénfalvát pé ldakén t említet ték a Gyergyói-medencében. 

Az ál lamosításkor a közbir tokosság 2335,94 hektár területtel rendelkezett , ebből 802 hektár 
volt e rdő , a többi legelő. Külön fejezetet képvisel a falu életében az ú n . Benes-per. 
Ki lyénfalvának ősi havasi legelői voltak Moldva határán, amelyeket a moldvaiak időnként 
jogtalanul elvettek, majd a falu visszaszerezte. Az 1783-ban kiadot t „revendikált havasok" 
törvényével a Moldva ha tárán levő terület helyet t Kilyénfalva megkap ta a Tölgyes melletti 
Benes havasát , amely a következő századokban jelentős anyagi fedezetet , a falu egyház i és 
művelődés i in tézményeinek megfele lő m ű k ö d é s é t biztosította. 

Az 1921-es földreform u tán sorozatos, jogtalan visszaélésekkel elvették a falutól ezt a terü-
letet, á t já tszot ták egy román fakitermelő vál lalatnak, amely évekig tartó pe reskedés után 
visszaadta az erdőt, d e ezalatt jogtalanul ki termelte, így a falut óriási jövedelemtől fosztotta 
meg. A fa helyi értékesítését és feldolgozását az I. v i lágháború után megkönnyí te t t e a 
Kilyénfalva és Tekerőpatak között levő fű ré szüzem, amely ma is m ű k ö d i k . Az 1920-as évek-
ben drótköté l rő l is szállítottak fát Ölves környékéről a szomszédos Vaslábra. Az 1930-as évek 
elején Kú tdombján , az I.-es határrészben, csemetekertet létesítettek, az e redményes erdőtele-
pítés - csemeteül te tés - é rdekében . 1930-ban a szomszéd falvak közbir tokosságaival együt t a 
kilyénfalvi közbir tokosság bekapcsolódot t a vil lanytelep kibővítésébe, amely a falu villany-
á rammal va ló teljes ellátását e redményezte . 

A közbirtokosság 1940-től 1951-ig 
A bécsi dön tés u tán a Székelyföldet ismét az anyaországhoz csatolták, ezért ez utóbbitól 

várták a fe lemelkedéshez szükséges anyagi támogatás t . A magya r kormány azonban , hivat-
kozva a hábo rús kiadásokra, a gazdaságosságra való törekvést, a gazdá lkodás és a termelés 
ésszerűsítését javasolta a gazdasági nehézségek leküzdésére. így igen népsze rűvé vál t a faki-
termelő szövetkezetek fogalma. 1941-ben megalakul t a Faki termelő Szövetség, ame lynek a 
kilyénfalvi közbir tokosság alapí tó tagja volt a szomszédos községekkel . A közbir tokosság tu-
la jdonában levő fát a falu lakossága termelte ki és fuvarozta , így a falu nemcsak a fa legna-
gyobb á rban kifizetett értékét, d e a munkadí ja t is megkapta . 

A gyergyói Fakitermelő Szövetség eredményei rövid időn belül országos pé ldává vál tak. 
A közbir tokosság további működésé t nagymér tékben befolyásolta Magyarország belépése 

a II. v i l ágháborúba . A háborús veszteségek, a n ö v e k v ő kiadások miat t a közbir tokossági szö-
vetkezeti rendszer csak korlátozot t mér tékben működhe te t t . Életképességét nagymér tékben 
befolyásolta az a körülmény, hogy a fakitermelési szakemberek n a g y részét besorol ták kato-
nának. 
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1944-45-ben a z orosz h a d s e r e g és a z őket köve tő r o m á n csapatok igencsak megkese r í t e t t ék 
Kilyénfalva l akó inak életét is. E n n e k el lenére 1945-ben a s z o m s z é d o s f a l v a k h o z h a s o n l ó a n 
Ki lyénfa lván is ú j ra mega laku l t a közb i r tokosság . Első t énykedése a z iskola fával va ló el lá tá-
sa, és h á r o m fa lubel i közb i r tokos t űzká rosu l t család megseg í t é se vol t . 

1948-ig a r o m á n k o r m á n y e l tű r t e a közb i r tokosságok létezését, d e á l l a n d ó a n beleszólt bel-
ső ügye ibe , n e m ve t t ék f igye lembe rendszabá lyza tá t , kisaját í tot ták a z épü le t eke t , vagy o lvan 
kö te leze t t ségek kif izetésére kényszer í te t ték , ame ly gyakor la t i l ag m ű k ö d é s k é p t e l e n n é te t te a 
sze rveze te t . 

S z á m o s közb i r tokosságo t m á r 1949-ben m e g s z ű n t e t t e k . A k i lyenfa lv iban és szen tmik lós i -
ban 1951-ben m é g bélyegeztek , d e ez vol t a m e g s z ű n é s esz tendeje . 

A közbirtokosság 2000-től napjainkig 
2000 j a n u á r j á b a n tíz gyergyói te lepüléssel együt t Ki lyénfa lván is ú j r a a l a k u l t a közb i r tokos -

ság . A tö rvényes í t é s hercehurcái , a r o m á n jog rendsze rben található n a g y s z á m ú k ibúvó n e h e -
z í te t te a s ze rveze t m ű k ö d é s é t . Pl. a m a g á n e r d ő k v i s s z a a d á s a k o r 10 h e k t á r t engedé lyez t ek tu -
l a j d o n o s o n k é n t , a m i b e n közb i r tokosság i e r d ő is lehete t t , és a k é r e l m e z ő d ö n t h e t t e el, h o g y 
mely ik f o r m á b ó l m e n n y i t kér v i ssza (ez jogi kép te lenség , mer t a m a g á n - és k ö z t u l a j d o n kü -
lönbözik. ) . Végü l megszü le te t t az e rdő törvény , a m e l y lehe tővé tet te a régi , örököl t közb i r to -
kossági e rdők v i s s z a a d á s á t a jogos t u l a j d o n o s o k n a k . Jelenleg a k ö z b i r t o k o s s á g 2560 h e k t á r o n 
g a z d á l k o d i k 289 taggal . Igen sok ké ré s van m i n d e n évben ú jabb t agok felvételére . 

A t ö r v é n y e k a régiek, be leér tve az a rány jogoka t is. A II. ha t á r r é szben , Benesben e lkész í te t -
ték az ü z e m t e r v e t , az I. h a t á r r é szben m é g fo lyama tban v a n n a k a b i r tokbahe lyezések . Rend -
szeresen b é l y e g e z n e k , k ivágják és ér tékesí t ik a fát, és éven te két a l k a l o m m a l kioszt ják a m e g -
felelő p é n z ö s s z e g e t az a r ány jogok a lap ján . 

U g y a n a k k o r m i n d e n k i jogosul t - a tagok - b i zonyos m e n n y i s é g ű fa évenkén t i k i te rmelésé-
re, sz in tén az a r á n y j o g o k f igye lembevéte léve l . 
Vezető tanár : Mirk László 

Kntó Anikó Andren 
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Ismerkedés és lakodalom 
a gyimesfelsőloki Komjáton 

G y i m e s v ö l g y é t , ahol m in t egy 15 ezer c s á n g ó m a g y a r él, v ízvá lasz tó hegy láncok so roza t a 
ha tárol ja el a csíki területektől , e n n e k el lenére (vagy ta lán é p p e n ezér t ) sok szép régi n é p s z o -
kás f e n n m a r a d t . Ma is több 100 év u tán . M a j d n e m m i n d e n család t ud j a , h o n n a n jö t tek , 
c sángá l t ak az e l ő d ö k . ATa t ros fo lyó m e n t é n h e l y e z k e d n e k el a kicsi f a lucskák , min t Komjá t is. 
Régen ezeke t a f a lvaka t p a t a k o k n a k h ív ták , így kap ta a nevé t Komjá t p a t a k a is. K o m j á t o n az 
e m b e r e k t öbbny i r e m e z ő g a z d a s á g g a l és faki termeléssel fog la lkoznak . Lakossága m i n d ö s s z e 
430, 9 fő k ivé te lével m a g y a r o k . Cs íkszeredá tó l 23 k m - r e he lyezkedik el. 
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Régen a f iatalok minden csütör tök vagy k e d d este kaláka táncokat rendeztek, p i tyóka lopó 
kalákát, kende r lopó kalákát. A pi tyókalopó kalákát azért nevezték így, mer t ha va lakinek n e m 
termett p i tyókája vagy egy fe lhőszakadáskor a víz leiszapolta a földjét , táncot h ivatot t vagy 
hirdetett , ahová a fiatalok - d e az idősek is - vi t tek 5 -6 kg pi tyókát , amit odatöl töt tek egy 
zsákba. Ez vol t az ára a táncnak. Azért hívták lopó kalákának mer t vol tak fiatalok, akik ú g y 
vitték el o t thonról a pi tyókát , h o g y a szülők n e m is tudtak róla, d e ha m e g is tud ták , hal lgat-
tak. Ezekbe a táncokba jártak a legények és leányok, itt i smerkedtek meg , itt udvaro lga t t ak a 
legények. Máskor az elődöktől tanul t játékokat játszották, s úgy i smerkedtek . 

Két-három nappa l azu tán h o g y a fiatalok megismerkedtek , a l ány elhívta a legényt 
guzsalyasba. A guzsalyas azt jelenti, hogy a szülők tudta nélkül járt a legény esténként a lány-
hoz. Az udva r l á sban igen sokszor a kezdeményezés a lányé volt . A „csángó i f jú" rendszer in t 
n e m ahhoz, a l ányhoz ment guzsalyasba, akihez akart , hanem ahhoz , aki meghívta . M é g ma is 
tartja a m o n d á s : „5-6 helyre mehe tnék guzsalyasba, de egy helyre sem h ívnak" . Sokszor meg-
szólták azt a lányt, aki vál togatta a guzsalyasokat , vagy aki „bi tangos lett" (házasságon kívüli 
szülés). Ha ú g y történt hogy a lány bitangos lett, a gyerekét a n a g y m a m á j á r a bízta rá és lány-
ként tovább élte az életét. 

Miután a fiatalok úgy gondol ták , hogy ők „egymásnak vannak teremtve" , a legény előbb a 
lánynak, m a j d u tána együtt a szülőknek bejelentették, hogy össze aka rnak házasodni . Tör tént 
olyan is, h o g y a szülők anyagi okok miatt n e m engedélyezték a házasságot . Ekkor a legény el-
szöktet te a lányt , és elvitte abba a házba, amit neki építettek. A szülők először n a g y o n hara-
gudtak , n e m is akartak megbékéln i . Ha netalán egy-két év u tan mégis megbocsátot tak, akkor 
adták a h o z o m á n y t . 

Ha szerencséjük volt a f iataloknak, akkor a szülők beleegyeztek a házasságba, és k i tűz ték a 
lakodalom napjá t . Amikor már csak egy hét vol t há t ra a l akoda lom napjáig, névsor t készítet-
tek a m e g h í v a n d ó vendégseregről és az esküvő előtti vasárnapon a legény és a lány szószóló-
ja, a gazda házról házra járva mindenki t személyesen meghívot t a következő m o n d ó k a kere-
tében: „Énál ta lam tisztelteti kigyelmeteket v ő l e g é n y u r a m / m e n y a s s z o n y , hogy jövő v a s á r n a p 
meg ta r t andó esküvő tisztességes napjára szívesen látja". A meghívásra rendszer int csak 
annyit feleltek: „Köszönöm a szíves megtiszteltetést, ígérkezni n e m szokás" . 

Szombat dé lu tán a vőlegény és a menyasszony szomszédlegényei zöldágat v isznek és dí-
szítenek m i n d k é t háznál . Ezek szép növésű és lombú fenyők, 5 méter magasak, felcifrázva 
színes szalagokkal . Ezekből a legénynél és a leánynál kettőt-kettőt tesznek a kapuba és két ki-
sebbet a ház bejáratára. A vőlegényi inget m e g a gatyát a menyasszony adja, ott is vá r j ák m e g 
nála. A menyasszony adja továbbá a legény mellére a rózsaszín szalagot, meg a vó legénvbok-
rétát. A vőlegény a lakoda lom idején virágot n e m hord. ő megvásárol ja a hazai (meny-
asszony) cipőt és a harisnyát m e g a hazai kendőt , magának is a vőlegénycipőt s a j egygyűrű-
ket. A l akoda lom előtt volt a leánykérő, ahová a legény a bérma-keresztszüleivel m e n t . A la-
koda lmas m e n e t előtt már a haza i t is elbúcsúztat ják, úgy mint a legényt . A lakodalom nap ján 
a vendégek a legény felől összegyűlnek a legényes háznál , ebéd u t á n a gazda elbúcsúztat ja a 
legényt a szüleitől, barátaitól, rokonoktól . Ez m i n d i g egy, a gazdák által betanult ve r s vol t . A 
szülőket, testvéreket félkörbe állították arccal az aj tó felé, szemben ve lük a vőlegény, mel let te 
a vőfély, ak inek az volt a szerepe, hogy vitte a vőfélypálcát . A vőfélypálcát a szomszéd-
asszonyok állították össze: egy pálcára felkötöttek sok szép színes virágot , kendőt és szalago-
kat. A vőfély a legényes és a leányos háznál megtáncol ta t ta a koszorús lányokat , és e lmond ta a 
búcsúzta tót . 

Egy ilyen búcsúztató: 

Tisztelt vendégsereg! 
Egy kis csendet kérek. 
Egymás iránt való igaz szeretetre 
Isten s ember előtt való szép életre 
Tett ma fogadalmat vőlegény és párja 
Ki elindulását alig hogy már várja 
Tiszteletre méltó nemes gyülekezet 
Kiket a szeretet ide kötelezett 

Halljon szót mindenki mert szólni akarok 
E gyülekezetnek 
Férfiakból és nőkből álló feleknek 
Mivel maradásom többet itt nem lészen 
Ezért gyenge szívem innét búcsút veszen 
Hegedűnek szűnjön meg zengése 
Sarkantyúknak is szűnjön meg pengése 
Mert búcsúzásomnak most leszen kezdése 
Legyenek csendességben míg leszen végzése 
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Mert változik a világ változtat minket is 
Szerencsés napok közt van szerencsétlen is 
Mindenféle állat párt választ magának 
Én is találtam magamnak 
Most búcsúzásom innét s így elindulok útnak 
Hadd vegyék értelmét az én szavaimnak 
Elsőben szavamat jó apámhoz teszem 
Másodszor anyámhoz intézem beszédem 
Hatalmas Úristen világ teremtője 
Tekints le méltatlan bűnös gyermekedre 
Kedves szülőimtől szépen neveltettél 
Most pedig számomra más utat rendeltél 
Elsőben is hozzád teszem szavamat 
Kedves édesapám én búcsúzAsomat 
Mert Isten után te viselted gondomat 
Sajnálom is mostan tőled válásomat 
Kedves édesapám te adád az életet 
Hogy rózsa teremjék te hintéd a magot 
Azért te érdemelsz először hála szót 
Engedj meg jó apám ha megbántottalak 
lóságodért sokszor háborítottalak 
Édes drága apám felejts el azokat 
Köszönöm apai nagy szeretetedet 
Melyet nem érdemlek gondviselésedért 
Az Úristen áldjon ezekért tégedet 
És szent országába vigye fel lelkedet 
A Mennyei Atya legyen mindig veled 
Valamíg élted e világon éled 
S ha majd egykor élted Imlállal cseréled 
Adja meg Isten a te örökös béred 
Apai szivednek kegyelem palást 
Minden hibáimat mostan megbocsássa 
És ha volt éltem előtted hibába 
Bocsáss meg énnekem életem dajkája 
Most pedig Istennek oltalmába hagylak 
Örvendek mikor egészségben látlak 
Kedves szülőanyám már tehozzád térek 
Míg új szállásomra te tőled elérek 
Áldást Istentől én tereád kérek 
Akit én szívemben szüntelen dicsérek 
Köszönöm jó anyám hogy engemet szültél 
Mellettem és értem éjet nappá tettél 
Sok álmatlan éjben engemet rengettél 
Mint jó tyúk csirkéét hiven fedezgettél 
Kedves dajkám voltál engemet szerettél 
lóra tanítottál s a rossztól intettél 
Már ez idő korra engem fölneveltél 

Most mint galamb fiát szárnyamra engedtél 
Tudom, hogy nagyon fáj anyai szívednek 
Midőn elválását látod gyermekednek 
S most át kell engedni 
Titkos jövendőnek 
Köszönöm jó anyám sok szívességedet 
írják fel az egek érettem nevedet 
S ha megbántottalak valaha tégedet 
Bocsáss meg könyörgöm csókolom a kezedet 
Most téged is Isten oltalmába hagylak 
Örvendek amikor egészségben látlak 
Kedves testvéreim álljatok előmbe 
Mert keserves könnyek áradtak szemembe 
Úgy látszik a nagy ég elválasztott tfletek 
Azért kérlek nekem most megengedjetek 
Kedves testvéreim jót kívánok nektek 
Egyszerűen mondom boldogok legyetek 
Kedves legény és leány ifjú barátaim 
Édes tavaszi virágok égbe nyúló szép liliomszálak 
Gyenge ajkatokra bú ne szálljon s panasz 

Végre az egekbe egy-egy koszorúval 
jutalmazzon Isten égi boldogsággal 
Nem lesz már többé mutatásom 
Ahogy éltem lészen ugy lészen lakásom 
Feleségem fújja úgy lesz táncolásom 
jaj de hamar elmúlt az én betyárságom 
Ifjú barátaim jót kívánok nektek 
Kedves leány barátaim sokáig éljetek 
Szomorúság solm ne érjen titeket 
Az Isten áldása maradjon veletek 
Találja meg mindje a maga szép párját 
Akivel leélje vigan a világát 
Ne éljetek soká magányosságban 
A szent oltár elé jöjjetek utánam 
Születésünk után van két jeles napunk 
Első házasságunk második halálunk 
Én is ma virradtam annak hajnalára 
Ezennel indulok innét más szállásra 
Dicséret dicsőség az egek urának 
Ki e kettőt tartá egymás jó párjának 
Most pedig kirendelt utamat követem 
A körül állóktól búcsú szavamat veszem: 
Kedves hajlék hol rám virradt az élet 
Elválok én nemsokára tőled 
Búcsúbeszédemnek az leszen a vége 
Dicsértessék a jézusnak szent neve. 

A búcsúz ta tó után a vő legény zeneszó mellett kezetcsókol a szüleinek, megcsókolja a test-
véreit. Kivonulnak a legényes házból és mennek a leányos házhoz . Itt a legény keresztszülei 
bemennek a leányhoz és elkérik a hazait a szülőktől a vőlegény számára . A vőfélyek a legény 
és a lány fiútestvérei vagy a legközelebbi f iúrokon. A vőfélypálca-cserélés előtt kikérik a 
deuszperece t és a Szent János pohara t . A deuszperec valódi neve Szent János kenyér. Lisztből, 
tojásból, cukorból , vaníliából és vajból készül. Ezt a tésztát kiformálják cipó alakba nyolc felé 
vágják, kikenik tojással és kemencében megsüt ik . Azért vágják nyolcfelé, hogy szép alakja le-
gyen, és hogy az üveget bele tudják tenni a közepébe, mert a leányos és a legényes háztól úgy 
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hozzák ki. Ez az é l te tő kenyér, m e r t amikor éltették a menyasszonyt és a vőlegényt , akkor ki-
áltották hogy Deusz! Aki nem kiáltotta, n e m evett a sü teményből . A vő legény szószólója, a 
gazda és néhány szájasabb v e n d é g megkezdik az a lkudozás t . Rögtönzöt t szövegekkel a 
menyasszony kivevésére e lmondják , hogy kit keresnek, a háziak m u n k á t ajánlanak, d e hát 
őkelméik n e m azér t fáradtak edd ig . Először kapnak egy álhazait, k i sza ladnak vele a házból , 
nagy a tolakodás, az a lkudozás k e z d ő d i k elölről. Időközben a két vőfély pálcát cserél, itt is al-
k u d o z n a k , mer t á l ta lában a menyas szony pálcája szebb és többet ér, m i n t a vőlegényé. A jó 
m u n k á n a k e r e d m é n y e is van: a vő legény vőfélye valósággal kitáncoltatja, forgatja az aj tón a 
menyasszonyt , ekkor kezdődik az igazi v igadás . Mikor megtör tént a vőfélypálcacsere e lbú-
csúztat ják a lányt a szépszülőktől . 

Legényes gazda: Dicsértessék az Úrjézus Krisztus! 
Leányos gazda: Mindörökké ámen. 
Legényes gazda: Dicsérjük Jézust, az Istennek fiát, 
Az Atya kegyelmének kiosztogatóját. 
A bűn bék]ójának feloldozó ját. 
A mi szép hazánknak tündöklő' csillagát. 
Illő alázattal engedelmet kérünk, 
Hogy becses hajlékuknál bátorkodni mertünk. 
Leányos gazda : Dicsértessék Krisztus a magas egekbe! 
Atya és szentlélek vele egyetembe. 
Összes minden szentek őket dicsőítve, 
Akik által szálljon áldás a földünkre. 
Bátor szavaikra engedelmet kapnak, 
Ha itt létük alatt békében maradnak. 

A leányos háznál a búcsúztató u t á n a vőlegény az ú j szülőknek kezet csókol, k íná ikodnak , 
majd a vendégsereg visszamegy énekszóval és h u j jogtatással a legényes házhoz . 

Huj jogatók: Őszi csürke tavaszi, 
Jaj de szép a hazai, 

Naskalaton havazott, Ann«ic szép is kell lenni, 
A A nrr t rlst 11- I i / i t i / i í / ' i f f Még ide is béhatott, 
Nekünk új asszonyt hozott. 

Ha velünk akar jönni. 
Túl a vízen meg innét, 

Uccu fekete retek, Barna legény tekintget, 
Barna legényt szeretek, De hiába tekintget, 
Ha barna is nem cigány, Mert őtúl van s én innét. 
Szeret engem igazán. 

A búcsúzta tó u t á n is szoktak énekelni a búsanyának a lány édesanyjának: 
Fehér galamb szállt a házra, Nyisd ki anyám ablakidat, 
Édesanyám Isten áldja, Nézd kit visznek a kapudon, 
Köszönöm a növelését, Vess utánam egy sóhajtást, 
Hozzám való kedvességét. Hamar lássuk meg egymást. 

A legényes h á z h o z mikor v i s szamegy a násznép ott is énekelnek és hu jog ta tnak 

Ide kinn a gödörbe, Mert a Józsi nevezetű 
Szegfű termik a fűbe. Olyan mint a csukros szegfű, 
Gyere Rózsi szedjük le, Csukros szegfű, viola 
Tegyük fel egy legénynek, Szivem vigasztalója. 
Józsi nevezetűnek Ez a legény olyan szép, 

Mint a hosszú nyakú gém. 

Ettől kezdve a nyoszojók, akik koszorú t viseltek kellett v igyázzanak a vőlegényre és a 
menyasszonyra , h o g y el ne lopják. Estére laskalevest, töltött káposztát , p i tyókás tokányt ettek 
A lakoda lomban az ú j pár mellett ü l tek a násznagyok, a keresztszülők és a násztások, a köz-
vet len rokonok. A vendégek az ú j p á r n a k kendőt , inget, pénzt , z sebkendőt ad tak a jándékba . 
Az vol t a szokás, h o g y a násznagyok tyúkot vittek a mula tságba , gyönggyel a nyakába és cso-
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korral a fejébe. Vacsora után a menyasszonyt elvitték kontyolni . Ez más s zomszédházban tör-
tént , ekkor a menyasszonyból már ű jasszony lett, levette a menyasszonyi r u h á t (népviseletet), 
e zu tán szedték az a jándékokat . Az esküvői ruhát a l akoda lom után igen becsben tartották. 
N e m vették fel csak igen nagy ü n n e p e k e n vagy egyáltalán n e m is hord ták , sokuka t az eskü-
vői ruhá jukban temet tek el. Ajándékosztás közben a zenészek hegedül tek és gardonyoz tak , a 
v e n d é g e k ropták a táncot - a lassú csárdást , a gyors csárdást , a németest , a németes porkát . 

Történt , hogy el lopták a násznagyok tyúkjait , felvitték egy fára, pá l inkáér t meg sütemé-
nyér t adták vissza. Amikor v isszakapták a násznagyok a tyúkot , ö r ö m ü k b e énekelték: 

Mindezek már reggel fele történtek. A násznagyok a tyúkoka t felszeletelték és elosztották a 
vendégek között. Ezu tán mehetett tovább a mulatság, járták a kettőst. A férf iaknak húzták a 
csárdást , a hejszákat, a lassú magyarost , a csoszogtatóst. Énekelték: 

Feljött a nap szépen ragyog, 
Én még a kocsmába vagyok, 
jaj Istenem hogy szégyellem, 
Ilyen későn kell haza mennem. 
Hazamegyek s lefekszem, 
Kialuszom magamat szép csendesen. 

Ennek a végével kiadták a savanyó levest, tovább nincs maradás . 
A lakodalom után az ú j pár sokszor külön muzsikást fogadot t és a j á n d é k s z e d ő táncot szer-

veztek. Az a jándék tánc a csángó közösség összetartását, szeretetét tükrözi . Ha ma már nem is, 
va lamikor annyira ragaszkodók vol tak, hogy bármi áldozat ta l , de segítet ték a földieket . Az 
a jándéktáncba n e m hívtak senkit, aki akart az ment el. Erről a táncról a fiatalság nemcsak a 
t emplomi hirdetésből vagy rokonoktól szerez tudomás t , hanem előző vasá rnap vagy más 
táncalkalmakkor kihirdet i egy megbízot t legény. Nóta közben megállítja a „mozsikás t" és így 
szól: aki jövő v a s á r n a p táncot akar keresni Kápolna p a t a k á n xy leányának z-nek a jándéksze-
d ő tánca lesz, amelyre mindenki t szeretettel elvár. Fontos a hírverés, mer t amíg a legényhez 
csak a meghívot tak mehetnek, a leányhoz, az a jándéktáncba bárki e lmehet és szürkület ig tán-
colnak. Amikor a jándéktánc van, v igyáznak, hogy a környéken ne legyen más a jándéktánc, 
így még 10 ki lométernyi körzetből is összegyűlnek a fiatalok táncolni, d e az idősebbek is el-
mennek , mert legtöbbször ők is fel akar ják segíteni a hazai t . Akik a jándéktáncba mentek, azok 
n e m mehettek a lakodalomba is, csak a lány legközelebbi rokonai mehet tek lakodalomba is, 
ezek vol tak a meghívók . 

Ha edényt vit tek a jándékba, soha n e m adták üresen, lisztet, tö rökbúzá t vagy mást tettek 
bele. Aki a jándékot adot t , azt bemond ta a gazda, a menyasszony és a koszorús lányok megkö-
szönik és megkínál ják valami sü teménnyel és töltenek neki egy pohárka itókát is. A legények 
és a leányok pénz t ad tak , a lány mind ig kevesebbet adot t , mint a legény. Minél nagyobb a ro-

Kontyolás u tán énekelték: Ha a kontyom csépit lesz es, 
Csak a nevem asszony legyen. 
Viszik a menyasszony selyem ágyát, 
Csengős lóval viszik a párnáját, 
A párnája tele tele tele, 
De a szíve vágyik vissza fele. 
Tul a vizén kicsi ház, 
Benne babám mit csinálsz? 
Csinosítom magamot, 
Várom a galambomat. 
Árvacsihán koszorú, 
A menyasszony szomorú, 
De csak azért szomorú, 
Szorítja a koszorú. 

Villás farkú fecske, 
Te barna menyecske, 
Honnan merről vetemedtél ide. 
Hej erre az idegen földre. 

Nem jöttem én gyalog, 
A gyorskocsi hozott, 
Csalfa volt a régi babám szíve, 
Ej azzal csalogatott engem ide, 
Ej erre az idegen földre. 

Hujjogattak is: 

Pár pár pendüle, 
Főkötőt rendelne, 

Elment a tyúk vándorolni, 
Nem jön vissza többet tojni, 
Majd visszajön sülve főve, 
Nem ül többet az ülőre. 
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konság, anná l több az a j ándék is. Sokat ad tak a nemzetségre, h o g y lássák „ki v a g y o k én", de 
az árva lány is többet kapo t t az általánosnál, ami ismét a segí tőkészség megnyi la tkozása . Ré-
gen a lány pe rnefórumja (párna, pap lan és pokróchozomány) ki volt téve az u d v a r r a köz-
szemlére. A z ágy m e g v e t v e az összes ágyneműve l , hogy lássák mije van annak a lánynak . 

A menyasszony bútora i t és pe rne fó rumjá t há rom szekér is alig tud ta elszállítani. A meny-
asszony h o z o m á n y á t régen hozománylevé lbe írták le, amit m é g a lakodalom előtt készítettek, 
itt a v idéki i f júság meg a rokonok adták az a jándékokat . A menyasszony sok p é n z t kapott a 
rokonok részéről, de háztar tás i cikket is ad tak pl . edényt , kalánt . A kapott pénzbő l kifizette a 
hegedűs t . A leány szintén gazdá t fogadott , aki az a jándékokat bemondta , hogy kitől kapta a 
menyasszony, és képvisel te a leányos háza t a legény gazdájával szemben . Az a jándékadásná l 
a köve tkező versbe foglalták az adományt : 

Halljon szót kegyelmed, hazai leányasszony! 
Kedveskedik kegyelmednek a szeretett kedves atyafia úgy mint 
Xy annyi szép ajándékával, amennyit a testi szemeivel lát 
És még amellett arra ígéri magát, hogy ha az Isten élteti 
Az árnyékvilágban több atyafiúszeretettel fog szolgálni, melyre 
Az Isten segítse meg. 

Az a jándéktáncban kapot t pénzbó'l vettek fazekat, üstöt, t izenkét fakanalat, egy lapítót, há-
rom kendező t (törölköző). Ezeket az a jándékokat úgy tüntet ték fel mint az ő „vagyoná t " . 

Az a j ándék beszedése u t á n tovább tartott a tánc. Ezt egy nagy csűrben, jó idő esetén az ud-
varon, télen a nagyházban tar t ják. A vőlegény érkezésekor a hazai minden esetben a házban 
van a koszorús lányokkal, a vőféllyel, a rokonaival , va lamint a gazdájával . 

10 órától kezdődöt t az esküvő , a násznagyok a koszorúslányok és az új pár e lmen tek az es-
küvőre, o n n a n elmentek a násznagyokhoz ebédelni , a menyasszony a koszorúslányokkal és a 
bérma-keresztszülőkkel az ebéd után men t haza ugyanúgy, min t a vőlegény. A menyasszony-
nál kezdődö t t az a jándéktánc , a vőlegénynél volt a lakodalom, és dé lu tán a vő legény indul t a 
vendégekkel a menyasszony után, kikérték a menyasszonyt és folyta tódot t a l akoda lom hétfő 
reggelig. 

A vő legény és kísérete k inn marad az udva ron , egy udva ron d e két helyen muzs iká lnak és 
külön táncolnak a hazai és a vőlegény vendégei . Az a jándéktánc táncrendje nem tar ta lmazza 
a több min t 30 féle táncot főleg, ha szűkös volt a hely. Itt lassú és sebes magyarost , lassú és se-
bes csárdást , németes porká t , hejszát táncoltak. 

Elég sok é rdekházasság is volt errefele, d e válás nagyon kevés, valamikor ismeret len volt 
ez a foga lom. Végig k in lódták , ha úgy jött ki a lépés az egész életet . Ebben b izonyára nagy 
szerepe vol t a p róbaházasságnak is beillő „guzsa lyaskodásnak" , d e mindenekelőt t a vallásos-
ságnak, a katol ikus hi tnek. Az 1980-as évektől k imaradt az a j ándékszedő tánc. 

Vezetőtanár: Mirk László 
Bodor Zsuzsánna 

HÍREK HÍREK 
Lelkészi adattár a világhálón 

Ö r ö m m e l számolunk be arról, hogy 2006 júniustól az Egyháztör ténet i Szemle c ímű tudo-
m á n y o s folyóirat in ternetes honlapján elérhető „A Tiszáninneni Református Egyházkerület 
lelkészei. A kezdetektói a Millenniumig" c ímű adat tár . Az értékes egyház- , művelődés- , társada-
lom- és családtörténeti ku ta tások megalapozására alkalmas gyű j t emény gyülekezetenként i 
bontásban tar ta lmazza a lelkészi névsorokat , és át tekinthető személy- és he lynévmuta tóva l 
segíti a keresést . A doc és p d / f o r m á t u m b a n egyaránt letölthető gyű j t emény összeállítója Ugrai 
János, a Miskolci Egyetem történésze. Bár már most is rengeteg ada to t tar talmaz, az adat tár 
egyelőre közel sem tekin the tő késznek. A szerkesztő ú jabb for rások bevonása a lap ján folya-
matosan bővíti az adat tára t , tervei szerint évente egyszer-kétszer frissíteni fogja az Interneten 
található vál tozatot is. Ehhez kéri azon fe lhasználók segítségét is, akik olyan személyes infor-
mációval rendelkeznek, ame ly teljesebbé vagy pontosabbá teheti az eddigieket . (E-mail címe: 
ujje@freemail.hu.) Az ada t t á r a internetes c ímen érhető el. 
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